
r t e s í t ő.
76. szám. Pest, november’ 28l 1832.

Müller Könyvkereskedésében Pesten 5
az urak utczája kezdetén a’ Serviták klastromával általellenben következendő legú­

jabb könyveket bekötve lehet kapni:
(az. árok e/.'ist pénzben.)

Világ és ember es méretére vezető, | Kölcsey Ferencz’ munkája. Kiadta Sze- 
és útmutató oktatásai egy Atyának. Fran-1 mere Pál. Első kötet. Versek. 1832. 2 fr. 
cziából szabadon magyarosította Bcnke jj 0 j Rózsaszínű könyvtár. Romá­

nok, Elbeszéliések, Mondák és Regék 
Gyűjteménye. 1833. Az első 10 kötet e- 
lőfizetési ára 2 fr.

Kisfaludy Sándor’ Munkájú 1833. 
4 kötet 6 fr.

Magyar Hazai Vándor. 1833. 1 fr.
A’ Tisztelkedés Mestersége. 1832. 

54 kr.
Zcykfalvi idősb Zeyk János Munkájú 

1 kötet. Krisztus a' földön. 1832. 
48 kr.

Leontina. Román. Kotzebue után. Deá- 
ky Fiilöp Sámuel. 1832. 2 kötet. 2 fr.

Ncfelcjts. Almanach 1833. 2 fr. 24 kr.
Az ó ’s uj Testamentum Történ e- 

te inek főpontjai negyvennyolez ma­
gyar és német Elbeszélésben. Negy­
vennyolez részre metszett színezett ké­
pei, ezeknek magyar, német és fran- 
czia magyarázatával. 1 fr. 20 kr. 

találtatnak, minden, 1833 esztendőre

József, Professor. 1833. 40 kr.
Századunk. Szerkezted Orosz József.

Első kötet, 1832. 1 fr. 20 kr.
Mulattató. Szép Literatúrai Gyűjtemény.

Szerkezteti liarsányi Pál. 1832. 12 kö­
tet. Előfizetési ára 4 fr.

11 unni Vezér. 1833. 1 fr. 12 kr.
AgIája. Kiadta Kelemen János. 1830. 4 

kötet, 2 fr.
A’ Bujdosók. Irta Vörösmarty Mihály.

1830. 1 fr.
Aurora hazai Almának. 1833. 2 fr. 24 kr.
Uj magyar-német képes A. B. Cz.

's Olvasókönyv, olly gyermekeknek szá­
mokra, kik mind a’két nyelvet örömest 
tanulnák. 21 erkölcsi beszélgetéssel ma­
gyar és német nyelven; ezeket magya­
rázó színezet képekkel 1 fr.

A’ helyes Emésztésnek mestersége.
1833. 40 xr.

Ugyan Müller Könyvkereskedésébe 
való magyar és német Kalendárlomok, Almanachok, és függő falra való Kalendá- 
r lomok. __________________________________

(l) Tek. ns. Szatmár megyének f. 1832 nov. lókén N.Károly mezővárosában tar­
tatott tisztválasztó közgyűlésében elhatároztatott közhírré tétetni: hogy megürülvén a’ 
«agy-bányai járásbeli sebészi hivatal, mellyel évenkint 200 pengő ft. esztendei fizetés 
járul, az azt elnyerni óhajtók, magokat az első alispáni hivatalnál jelenthetik, 
szükséges bizonyitványikkal felkészülten.

(1) Alólirt közhírül adja, hogy az ausztriai tüz-kármentő társaságnál bátorságo-
silóit ’s tiiztől megemésztett jószága, Folinus János ágens ur által, tökéletes mege­
légedésére helyrepótoltatott. Kőtelken sz. András hava lOkén 1832.

Déva-Ványai Halasy József, több ns. vmegye táblabirája.

Szdló-vesszd eladás.
Budán a’ Tabánban nem messze az arany szarvas kávéháztól 924 szám alatti ház­

nál , több 100,000 darab kis rózsa- ’s fejér muskatal szőlővé? szó, melly 
fajokat se jég, se rothadás nem emészti, ’s egy magyar holdayi füldtéren (1200 Q
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ölön) kellőleg^ ültetve, ’s mivelve közép terméskor 100 — 120, jobbkor pedig 140—160 
akó bort terem ezerenkint eladó, jelesen a’ rózsaszőlőé 1 ft, 30 kr., a’ muskatalé pe- 
1 ltjával pengőben.

J elentés.
(3) Az elmúlt 1831 év lefolyása alatt, részszerint a’ Hazai ’s Külföldi Tudósí­

tások , részszerint pedig a Tudományom Gyűjtemény utján ,,a’ nemzeti öltözet’ mos­
tani csinosb mivoltát érdeklő alakok“ kiadasa iránt több ízben tett ígéretem teljesíté­
sének kö\ étkezésében vagyon Szerencsein mind a’ két nemes Haza’ minden renden 
lévő nagylelkű Hazafiainak illő tisztelettel jelenteni; hogy a’ második 6 rendbeli „A- 
lakok * mellyek nem az idegen INemzettol kölcsönözött ízlés, vagy utánozás ingerei 
után, hanem a’ nemzeti, naponként előfordult valódi tapasztalás, ’s előhaladó csino- 
sodás megkívántaié jelességei szerint, nagyobb, kissebb ünnepi, ’s közönséges köntö­
sökben, rézben metszve, ’s különféle megegyező színekkel ki világosítva, nálam Pes­
ten a nagy melt. kir. Kúriának szomszédságában, volt Ambrózy házában, már készen 
vannak; mellyek szerint, addig is meg azok közlése felül bővebb tudósítást teendők, 
minden renden levo Hazafiaknak akarmclly nemzeti ünnepi, s közönséges ruhák el­
készítésére illendő, s jutalmas elégtétel mellett a’ legnagyobb készséggel a’ midőn ma­
gamat, az eddig bennem helyheztetett bizodalmú nagylelkű Hazafiaknak valódi szi- 
vesegekért szi\ es köszönetéin kinyilatkoztatása után , továbbá is kegyes pártfogások­
ba, ajanlanam, a két nemes Haza minden renden lévő Hazafiainak hodoló tisztelet­
tel maradok A'lass.zy Venczel,
____________________ pesti polgár, ’s magyar szabó ezen czímnél „Huny ad y L á s z 1 o.“

(3) Losontzon a’ külső vásárpiatzon egy igen jó helyezetü kőház, mellyben há­
rom szoba, konyha, és élés kamara, ezek tetején pedig 4,000 pozsonyi mérőre való 
gabonatár van , mellette lévő cselédházzal, kamarával, kis pintzével, és 8 marhára 
való istállóval, szabad kézből alku szerint eladandó. Értekezhetni iránta priv. Losontz 
városa Gazda-hivatalánál.

Gombkötő munkákról jelentés és ajánlás.
(3) Alólirt háládat osan köszöni azon kegyes bizodalmát és pártfogást, mellyel 

mind a közelebb, mind távolabb lakó minden rendű tek. uraságoktól müveinek elfo­
gadásává! több év óta nyert. — Ennél fogva jelenti, hogy boltjában (kígyó utcza- 
szeglct szemben az úri utczával, 131 szám. Mátyás király czim alatt) legjobb 
ízlés, es legújabb divat szerint készült, mindenféle magyar öltözetekre , cs. kir. kato­
naság tiszti viseletére tartozó gombkötő munkák, azokhoz arany, ezüst és selyem 
övék , vitézkötések, mente - és kard - kötők, kócsag toliak arany ’s ezüst foglalások­
kal ékesítve, mint szinte libériákra való zsinórok, mindenkor készen ’s a’ 
le g illendőbb áron találhatók. — Azon uraságuknak, kik egyes mustrákból 
kivannak tetszések szerint tenni a’ választást, parancsolat it alólirt legrövidebb idő 
alat t kész pontosan teljesíteni; — szóval minden iparkodásit arra fordítani hogy a’ 
ns Közönségnek teljes megelégedését ’s kegyes pártfogását ennekutánra is érdemelhes­
se. Ezen okbul jegyzi meg különösen azt is, hogy árjegyzék! czime Máty ás király kő­
re metszett kepe lévén, csak az jgy általa feljegyzett gombkötő munkák ininémüsé. 
Sér 01 ’aial »»»«ára íeleielterliet $ z / lágy i I * i tán, polgári gombköt ő.

Dunavíz állása a’ budai viz mérték szerint:
Nov. 2 a dilién 4 láb, 0 hiiv. 6 von. Nov. 2 (iáikén 4 láb, 10 hfiv. 0 von. Nor. 27i!iL;ín 4 Lát-, 

9. hűi. 0 von. Nov. 2Sken 4 láb, 4 hűv. 3 von. (az 0 felett,)
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